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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/840
z 29. mdja 2015

o kontrolich vykondvanych zodpovednymi orgdnmi podla nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢&. 514/2014, ktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia o Fonde pre azyl, migriciu

a integriciu a o ndstroji pre finanénd podporu v oblasti policajnej spoluprice, predchidzania
trestnej ¢innosti, boja proti trestnej ¢innosti a krizového riadenia

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovujd
vSeobecné ustanovenia o Fonde pre azyl, migrciu a integrdciu a o ndstroji pre finan¢ni podporu v oblasti policajnej
spoluprdce, predchddzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej ¢innosti a krizového riadenia ('), a najmd na jeho
¢lanok 27 ods. 5,

kedze:

(1)  Zodpovedné orgény st zodpovedné za riadenie a kontrolu vydavkov podla nariadenia (EU) ¢. 514/2014. Na
tento Gcel maji vykondvat administrativne kontroly a kontroly na mieste.

(2)  Efektivne administrativne kontroly, ktoré vykonavaji zodpovedné orgdny, by v prvom rade mali pozostivat
z analyzy finanénych vyhldseni zaslanych prijemcami. Podrobnejsie kontroly jednotlivych podpornych dokladov
by sa mali vykondvat len v pripade, Ze analyza odhali nezrovnalosti. S cielom zabezpecit dostato¢nd mieru istoty
pri st¢asnom zniZen{ administrativnej zdtaze je takisto dolezité objasnit, za akych okolnosti sa méze zodpovedny
organ spoliehat na auditorské osvedcenia.

(3)  Kontroly na mieste by mali zahfiat finan¢né a operacné aspekty a moze byt potrebné uskuto¢nit ich v roznych
fazach projektu. Je preto nevyhnutné vymedzit rozsah kazdého typu kontroly na mieste s ciefom zabezpecit, aby
sa vykondvali ¢o najefektivnejsie.

(4)  Opera¢né kontroly na mieste by sa mali uskuto¢niovat pocas realizdcie projektov, aby sa vcas mohli prijat
napravné opatrenia. Takéto kontroly by sa mali vykondvat na vzorke projektov, ktoré stdle prebichaji, v prvy den
prislusného rozpoctového roku a na projektoch, ktoré sa zacali pocas daného rozpoctového roka.

(5) S ciefom zabezpetit dostato¢nd mieru istoty pri si¢asnom zniZeni administrativnej zdtaze by sa mali vymedzit
okolnosti, za ktorych sa riziko chyby povazuje za nevyznamné, a v dosledku toho sa moZze zniZit aj pocet
finanénych kontrol na mieste. Je vsak takisto potrebné urcit kroky, ktoré sa maji prijat, ked dochddza k zdvaznej
chybovosti, aby sa ziskala dostato¢nd istota o zdkonnosti a spravnosti vydavkov Unie.

(6)  Mali by sa objasnit hlavné prvky finan¢nej kontroly na mieste. Zodpovedné organy musia predovietkym overit
neziskovy charakter projektov podporovanych v rdmci ndrodnych programov. Mali by v pripade v3etkych
programovych obdobi skontrolovaf, ¢ tieto projekty nedostdvaju dvojité financovanie vydavkov v rdmci
narodnych programov a inych programov Unie vratane financovania poskytovaného agenttirami.

() U.v.EUL150,20.5.2014,s.112.
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(7)  Podporné doklady by sa mali archivovat urcity ¢as po ukonéeni kazdého projektu, aby sa zodpovednym orgdnom
— Komisii (vrdtane uradu OLAF) a Eurépskemu dvoru auditorov — umoznilo vykondvanie kontrol.

(8)  Aby sa toto nariadenie mohlo uplatiiovat hned, ako budt schvilené nirodné programy, malo by toto nariadenie
nadobudndt G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(9)  Spojené kralovstvo a Irsko st viazané nariadenim (EU) ¢. 514/2014, a teda aj tymto nariadenim.

(10)  Bez toho, aby bolo dotknuté odovodnenie 47 nariadenia (EU) & 514/2014, Dansko nie je viazané nariadenim
(EU) ¢ 514/2014 ani tymto nariadenim.

(11) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so stanoviskom Vyboru ,fondov pre azyl, migriciu
a integraciu a vnatornt bezpe¢nost®,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Administrativna kontrola

1. Zodpovedny orgdn vykond administrativne kontroly vsetkych financnych vyhldseni zaslanych prijemcami s cieflom
ziskat finan¢né prostrledky Unie v stlade s dohodami o grante vymedzenymi v ¢lanku 1 plsmene d) delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 10422014 (') (dalej len ,financné vykazy*). Tieto kontroly zahffiajii aspon tieto prvky:

a) kontroly zamerané na potvrdenie formélnej spravnosti a aritmetickej presnosti finan¢nych vyhldsen;

b) kontroly na potvrdenie toho, Ze projekt dosiahol ciele stanovené v dohode o grante alebo Ze sa dosiahol pokrok pri
dosahovani tychto cielov;

c) analytické preskiimanie s ciefom postdit relevantnost Vydavkov vykdzanych vo financnych Vyhlasemach a ich stlad
s poziadavkami stanovenymi v dohode o grante a uplatnitelnymi pravidlami Unie a vnttrostitnymi pravidlami.

2. Ak administrativne kontroly odhalia nezrovnalosti, zodpovedny orgdn vykond podrobné kontroly s cielom posudit
zdkonnost a spravnost vydavkov, a to najmi preskimanim vybranej vzorky podpornych dokladov.

3. Zodpovedny orgdn moze poziadat prijemcu o osvedéenie o audite a spravu o audite, ktoré sa vztahuji na vsetky
aspekty uvedené v ods. 1 pism. a) a c) a ktoré sii vydané nezdvislym auditorom. V takomto pripade zodpovedny orgin
stanovi rozsah kontrol, ktoré mé vykonat nezdvisly auditor, ako aj vzor auditorskej spravy.

Cldnok 2

Vseobecné zisady tykajice sa kontrol na mieste

Zodpovedny orgdn vykondva finan¢né a operacné kontroly na mieste.
Kontroly na mieste sa vykondvajii na zdklade dokumenticie a zdznamov, ktoré vedii prijemcovia projektov.
Neohldsené kontroly na mieste sa mozu vykonat v stilade s vnitrostitnymi pravnymi predpismi v pripade, Ze by miera
istoty mohla byt oslabend, ak by bola kontrola ohldsend.

Cldnok 3

Finan¢éné kontroly na mieste

1. Finan¢né kontroly na mieste sa zameriavaji na poskytnutie dostato¢nej miery istoty o zdkonnosti a spravnosti
transakcif a zmliv, o ktoré sa opierajti finanéné vyhldsenia.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1042/2014 z 25. jila 2014, ktorym sa dopliia nariadenie (EU) . 514/2014, pokial ide o urcenie
zodpovednych orgénov a ich riadiace a kontrolné zodpovednosti a postavenie a povinnosti organov auditu (U. v. EU L 289, 3.10.2014,
s. 3).
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2. Zodpovedny orgin overi, ¢i:

a) vydavky tykajice sa finan¢nych vyhlaseni zodpovedaju G¢tovnym zdznamom a podpornym dokladom, ktoré veda
prijemcovia projektov;

b) vydavky tyka)uce sa financnych vyhldseni st v sdlade s poziadavkami oprdvnenosti stanovenymi v dohode o grante
a uplatnitelnymi pravidlami Unie a vniitrostatnymi pravidlami;

¢) zdroje financovania st v stlade s ¢ldnkom 16 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 514/2014.

3. Bez toho aby bol dotknuty cldnok 4 ods. 2 tohto nariadenia, finanéné kontroly na mieste pokryvaji najmenej
10 % kumulovaného prispevku Unie na projekty, ktoré si v roénych ctovnych zévierkach uvedenych v ¢ldnku 39
nariadenia (EU) ¢. 5142014 vykazané ako dokoncené.

Cldnok 4
Podmienky pre zniZenie alebo zvysenie finan¢nych kontrol na mieste

1. Zodpovedny orgin zisti mieru chybovosu v prispevku Unie kontrolovanom v roénych tctovnych zavierkach
uvedenych v ¢lanku 39 nariadenia (EU) ¢. 514/2014 za rozpoctovy rok N.

2. Zodpovedny orgdn moZe zniZit pokrytie finanénych kontrol na mieste v nasledujicom rozpoctovom roku N + 1,
ak st splnené tieto dve podmienky:

a) miera chybovosti je menej ako 2 % prispevku Unie kontrolovanom v roénych Gétovnych zavierkach za rozpoctovy
rok N;

b) finan¢né kontroly na mieste vykonané od zaciatku ndrodného programu pokryvaji najmenej 10 % celkového
prispevku Unie na vietky projekty, ktoré st v roénych tétovnych zdvierkach od zadiatku programu vykizané ako
dokoncené.

3. Ked je miera chybovosti vyssia alebo sa rovnd 2 % prispevku Unie kontrolovaného v roénych détovnych
zdvierkach za rozpoctovy rok N, zodpovedny orgdn analyzuje zdvaznost tejto miery chybovosti, aby sa zistil rozsah
a vplyv chyb a urcilo sa, ¢i je miera chybovosti reprezentativna pre cely stibor vykdzanych platieb. Zodpovedny orgdn
prijme potrebné preventivne a ndpravné opatrenia vritane dodato¢nych kontrol a uvedie vysledky tejto analyzy
v ro¢nom sthrne uvedenom v ¢lanku 59 ods. 5 pism. b) prvom pododseku nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢. 966/2012 ().

Finan¢né kontroly na mieste za nasledujici rozpoctovy rok (N + 1) pokryvajii percentudlny pod1el kumulovaného
pr1spevku Unie na prOJekty vykazané ako dokoncené v ro¢nych Gctovnych zdvierkach za rozpoctovy rok N + 1, ktory je
vys$i ako zodpovedajici percentudlny podiel vo finanénom roku N. Tento vy$si percentudlny podiel nesmie byt niz$i ako
10 %. Okrem toho, do rozpoctoveho roku N + 1 pokryvaji finanéné kontroly na mieste Vykonavane od zaciatku
narodného programu najmenej 10 % kumulovaného prispevku Unie na vietky projekty, ktoré si v ro¢nych Gétovnych
zdvierkach od zac¢iatku programu vykdzané ako dokoncené.

Ked miera chybovosti vyplyvajica zo zvysenych kontrol vykonanych v roku N + 1 klesne pod 2 %, zodpovedny orgdn
v nasledujicom rozpoctovom roku (N + 2) vykond financné kontroly na mieste v pripade minimdlne 10 %
kumulovaného prispevku Unie na projekty, ktoré boli v rocnych tctovnych zdvierkach za rozpoctovy rok N + 2
vykdzané ako dokoncené.

Cldnok 5
Operacné kontroly na mieste

1. Pocas vykondvania operacnych kontrol na mieste zodpovedny orgdn overi, ¢i sa konkrétny projekt realizuje
v stilade s dohodou o grante. Najmi skontroluje, Ze ukazovatele, ktoré uviedli prijemcovia, sii spolahlivé a Ze projekt
prebieha bez zbyto¢ného zdrzania.

2. Operaéné kontroly na mieste vykonané v rozpoctovom roku N pokryvaji najmenej 20 % poctu projektov realizo-
vanych pocas tohto rozpoctoveho roka, ako boli vykdzané v prislusnych ro¢nych wétovnych zdvierkach uvedenych
v ¢lanku 39 nariadenia (EU) ¢. 514/2014.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa
vztahujii na vieobecny rozpocet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U.v. EU L 298, 26.10.2012, 5. 1).
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Cldnok 6
Metodika vyberu vzorky pre kontroly na mieste

Zodpovedny orgdn vykondva kontroly na mieste na vzorke projektov, ktoré predstavujii vhodnii kombindciu typov
a velkosti projektov, transakcii, prijemcov a realiza¢nych rezimov. Vzorka zohladnuje vietky rizikové faktory, ako aj
aspekty ndkladov a prinosov kontrol.

Cldnok 7
Spravy z kontrol

1. Zodpovedny orgin vypracuje spravu o kaZdej administrativnej kontrole a kontrole na mieste, pricom uvedie tieto
informdcie:

a) uplné tdaje o projekte a prislusnej dohode o grante;

b) meno a podpis kontroléra;

¢) ndzov prijemcu;

d) druh kontrol (administrativna, finan¢né alebo opera¢nd na mieste alebo ich kombindcia);
e) v pripade potreby rozsah kontroly;

f) vydavky spadajice do rozsahu kontroly a skuto¢ne overené vydavky (vzorka);

g) sumu vydavkov, ktoré sa povazuji za neoprdvnené a

h) opis hlavnych zisteni, nedostatkov, chyb a nezrovnalosti, dodato¢nych kontrol a analyz, ktoré boli vykonané, ako aj
odporti¢ania a navrhované ndpravné opatrenia a reakciu prijemcu.

2. Sprava z kontroly sa moze predlozit ako kontrolny zoznam.

Cldnok 8
Osobitné podmienky

Ak zodpovedny orgén posobi ako vykondvajtici subjekt, ako sa uvddza v ¢linku 8 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
¢. 1042/2014, administrativne kontroly a kontroly na mieste uvedené v ¢ldnkoch 1 a 2 tohto nariadenia vykonédva
subjekt alebo osoba funkéne nezavisld od subjektov alebo 0sob, ktoré projekt riadia.

Cldnok 9
Uchovavanie podpornych dokladov

1. Zodpovedny orgin zabezpedi, aby vSetky zdznamy, dokumenty a metaddaje tykajiice sa vykazovanych vydavkov,
pridelenych prijmov a vykonanych auditov a kontrol boli uchovdvané tak, aby boli k dispozicii Komisii (vritane tradu
OLAF) a Eurépskemu dvoru auditorov najmenej pocas Styroch rokov nasledujicich po rozpoc¢tovom roku, v ktorom
bola vykdzand poslednd platba.

Na tento tcel zodpovedny orgdn stanovi pravidld tykajice sa uchovdvania zdznamov, dokumentov a metatdajov
prijemcami.

2. Ak prislusny zodpovedny orgdn zisti nezrovnalosti, podporné doklady uvedené v odseku 1 sa uchovévaji tak, aby
ich Komisia mala k dispozicii najmenej tri roky nasledujiice po roku, v ktorom prislusné sumy boli v plnej vyske
vymozené od prijemcu a pripisané na Gcet ndrodného programu.

3. Ak sa zacne postup overovania stiladu, ako sa uvddza v ¢linku 47 nariadenia (EU) ¢. 514/2014, podporné doklady
uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa uchovdvaji tak, aby ich Komisia mala k dispozicii najmenej jeden rok nasledujici
po roku, v ktorom sa tento postup ukonéi.

4. Ak je rozhodnutie o stlade predmetom stidneho konania na Sddnom dvore Eurdpskej tnie, relevantné podporné
doklady sa uchovévaju tak, aby ich Komisia mala k dispozicii najmenej jeden rok nasledujiici po roku, v ktorom bolo
toto konanie ukoncené.
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5. Podporné doklady uvedené v odsekoch 1, 2, 3 a 4 sa uchovavaja tak, aby boli k dispozicii Komisii v papierovej
alebo elektronickej forme.

Dokumenty sa mozu uchovavat vyluéne v elektronickej podobe iba vtedy, ak vnitrostitne pravne predpisy ¢lenského
§tdtu povoluji pouzitie dokumentov v elektronickej podobe ako dokazu prislusnych transakcii v rdmci vniitrostatnych

sudnych konani.

6.  Clenské stity mozu stanovif dlhsie obdobia uchovdvania podpornych dokladov.

Clanok 10

Toto nariadenie nadobuda t¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch
v stlade so zmluvami.

V Bruseli 29. mdja 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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